
༄༅།། ༧སྐྱབས་མགོན་༧གོང་མ་ཁྲི་འཛིན་༤༣པ་ཞབས་བརྟན་རྡོ་རྗེའི་གླུ་དབྱངས་བྱ་བ་བཞུགས་སྡོ།། 

Long Life Prayer for His Holiness the 43rd Sakya Trizin 

Gyana Vajra Rinpoche 

 

༄༅། །ༀ་སྭ་སྲི།   Om Soddhi! 

  ༄༅། འགོ་ལ་འཆྲི་མེད་མཆོག་སྲིན་ཚ་ེཡྲི་ལྷ།                  །བླ་མ་དྲང་སོང་གྲུབ་རྲིགས་རྒྱ་མཚ་ོཡྲི། ། 

Dro la che me chogjin tse yi lha                  Lama drang song drub rig gya tso yi 

  བྲིན་བརླབས་དངོས་གྲུབ་མཛད་པ་མདེ་པའྲི་གཏེར།              །འགྱུར་མདེ་རྟག་པ་དམ་པས་ཤྲིས་པ་ས ོལ། །   

Jin lab ngo drub dze pa me pa’i ter               Gyur me tag pa dam pe shi pa tsol 

 

From the inexhaustible treasury of spiritual attainments, which includes the 

blessings of the long-life deities who bestow excellent immortality to living 

beings and the blessings of the ocean of teachers, sages, and accomplished 

Ones, may the auspicious attainment of holy, unchanging permanence be 

granted.  

 

 

   འགོ་ལ་ཀུན་དགའྲི་དཔལ་སྲིན་རྲིན་ཆེན་གསུམ།           །གཅྲིག་བསྡུས་རྲིགས་གསུམ་མཁནེ་བར་ེནུས་པའྲི་གར། །  

Dro la kun ga’i pal jin RIN CHEN sum            Jig du rig sum KYEN TSE nu pa’i gar 

    འཁོན་གདུང་དྲྲི་མདེ་ང་ོམཚར་སྤྲུལ་པའྲི་སྐུ།               །ར་ོར་ེའཛིན་པའྲི་གཙུག་རྒྱན་ཞབས་བརྟན་གསོལ། ། 

Khon dung dri me ngo tshar trul pa’i ku         DOR JE dzin pa’i tsug gyen zhab ten sol 

 

Wonderful manifestation of the stainless Khön lineage, who combines the 

dance of the three races of knowledge, loving-kindness, and power into one, 

who is the essence of the Three Jewels that magnificently gives joy to living 

beings. May you, the Crown Ornament of Vajradhara, long remain. 

 

 

ཇྲི་སེད་ཤེས་བ་ཐུགས་ཆུད་མཁས་པའྲི་རེ།              །ཇྲི་བཞྲིན་གནས་ལུགས་མངོན་གྱུར་གྲུབ་པའྲི་ཕུལ། ། 

  Ji nye she jya thug chu khe pa’i tse            Ji zhin ne lug ngon gyur drub pa’i phul 

  འགོ་ཁམས་རེས་འཛིན་ཐུགས་བསེྐྱད་ཟླ་མེད་པ།             །བསན་པའྲི་སོག་ཤྲིང་ཆེན་པོར་ཞབས་བརྟན་གསོལ། ། 

  Dro kham je dzin thug khye da me pa         Ten pa’i sog shing chen por zhab ten sol 

 

The foremost of scholars whose minds contain all knowable things, the chief of 

siddhas who have realized the true nature of phenomena, the unrivalled 

enthusiast who watches over living beings of this world, may you, the great life 



force of the teaching, long remain. 

 

 

སྲིད་ཞྲི་མཉམ་གཟྲིགས་མཇམ་མགོན་བར་ེབ་ཆེ།              །བརྟན་མཁས་ཤེས་བ་ཀུན་མཁེན་པཎ ྲིཏ། ། 

   Sri zhi nyam zig jam gon tse wa che               Ten khe she ja kun kyen pandita 

   མཐུ་སོབས་བདག་ཉྲིད་འཁོན་སོན་རྲིམ་བོན་གྲི།            །རྒྱལ་ཚབ་དམ་པར་སྐལ་བརྒྱར་ཞབས་བརྟན་གསོལ། 

Thu tob dag nyi khon ton rim jon gyi             Gyal tshab dam par kal gyar zhab ten sol 

 

Following the greatly kind master Sachen, who looked with equanimity upon 

samsara and nirvana, Sakya Pandita, the omniscient Master who possessed 

stability and skillfulness, Chögyal Phagpa, lord of might and power, and the 

successive teacher of the Khön Lineage, may you, holy regent, and successor, 

remain for hundreds of eons. 

 

 

།དེ་ལྟར་ལྷག་བསམ་དག་པས་གསོལ་བཏབ་དོན།              །ཆོས་ཉྲིད་བདེན་མཐུ་མཆོག་གསུམ་བླ་མ་ལྷས། ། 

De tar lhag sam dag pe sol tab don              Cho nyi den thu chog sum la ma lhe 

བདེན་ཚིག་འགྲུབ་པའྲི་གགོས་དན་གཡེལ་མེད་ཀྲིས།             །ཞབས་བརྟན་ཕྲིན་ལས་འཕེལ་བའྲི་དགེ་ལགེས་སོལ།  ། 

Den tshig drub pa’i drog den yel me kyi            Zhab ten trin le phel wa’i ge leg tsol 

 

Having thus made this prayer with pure intentions, through the unwavering 

assistance of the powerful truth of ultimate reality and the consummate truthful 

words of the Triple Gem, teachers, and deities, may virtue be granted to 

increase your life and spiritual activities. 

 


